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Acerca de este documento

En este documento se explica la configuracion y el uso del intercambio electrénico de datos (EDI).

Objetivos
Este libro tiene como objetivo describir la configuracion y el uso del intercambio electrénico de datos

(EDD).

A quién se dirige

Este libro va dirigido a aquellas personas que desean aprender a utilizar y a configurar la funcionalidad
de EDI.

Resumen del documento
La tabla muestra los capitulos de esta guia:
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Acerca de este documento

Capitulo 1 Resumen Resumen de EDI y sus datos de
configuracion.

Capitulo 2 Datos maestros Resumen de los datos maestros
EDL.

Capitulo 3 Redes Configuracion y uso de redes.

Capitulo 4 Tablas de cédigos y conversion Configuracion y uso de datos de
cédigos y conversion para men-
sajes entrantes y salientes.

Capitulo 5 Configuraciones de conversion Definicion y uso de las configura-
ciones de conversion y la rela-
cion con archivos ASCII.

Capitulo 6 Importar/exportar Importacién y exportacion de da-
tos EDI.

Capitulo 7 Comunicacion Comunicacién EDI externa e in-
terna.

Capitulo 8 Datos de mensaje Creacioén y uso de mensajes EDI.

Capitulo 9 Historia Uso de datos histoéricos EDI.

Referencias

Para obtener mas informacion sobre:

®m  Lafinalidad, el contenido y la configuracion de BEMIS, consulte la Guia del usuario para

BEMIS U8912 US.

B Los tipos de documentos empresariales y mensajes EDI relacionados, consulte la Guia del
usuario para Documentos Empresariales EDI U8998 US.

®  E| contenido y la estructura de los tipos de documentos empresariales, consulte Document

Definitions en Infor EDI .

Lectura de este documento

Este documento se ha elaborado a partir de los temas de ayuda en linea. Por lo tanto, las referencias
a otras secciones del manual se presentan como se muestra en este ejemplo:

Para obtener mas detalles, consulte Resumen. Para encontrar la seccion a la que se hace referencia,
consulte el indice del principio o del final del documento.
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http://edi.infor.com

Acerca de este documento

Los términos subrayados indican un vinculo a una definicion del glosario. Si utiliza la versidon en linea
de este documento y hace clic en el texto subrayado, ira a la definicion del glosario al final de este
documento.

¢ Comentarios?

Examinamos y mejoramos nuestra documentacion continuamente. Agradecemos comentarios y
sugerencias en lo que se refiere a este tema o documento. Tenga a bien enviarlos por correo electrénico
a documentation@infor.com .

Haga referencia en su correo electronico a este numero de documento, asi como a su titulo. Cuanto
mas especifica sea la informacién que nos envie, mejores y mas eficientes comentarios le podremos
proporcionar por nuestra parte.

Poéngase en contacto con Infor

Si tiene cualquier pregunta sobre cualquier producto de Infor, péongase en contacto con Infor Xtreme
Support en www.infor.com/inforxtreme .

Si se actualiza este documento una vez lanzado el producto, publicaremos la nueva version en este
sitio web. Le recomendamos que se conecte a él con cierta periodicidad para comprobar si hay
documentacion actualizada.

Si tiene algun comentario sobre la documentacion de Infor, contacte con documentation@infor.com .
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Acerca de este documento
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Capitulo 1
Resumen

Intercambio electronico de datos

Intercambio electrénico de datos (EDI) se utiliza procesar mensajes estandar entre dos partners y para
intercambiar documentos empresariales entre dos sistemas. Por ejemplo, un cliente envia una orden
de compra a un proveedor mediante EDI y, a continuacion, el proveedor responde enviando una factura
al cliente de manera electronica.

Se han definido muchos estandares externos de estos documentos empresariales para ofrecer reglas
para los procesos empresariales relacionados, la estructura del documento empresarial y el contenido.
En Europa, se utiliza el estandar UN/ EDIFACT; en Estados Unidos, el estandar se denomina ANSI.
Asimismo, se utilizan estandares especificos de la industria. Por ejemplo, SPEC2000 y AECMA para
la industria aeroespacial y de defensa, y VDA/ODETTE en el sector de la automocion.

LN tiene su propio estandar interno, llamado BEMIS (Baan Electronic Message Interchange System).
LN utiliza el estandar BEMIS para generar y leer mensajes. Todos los estandares externos pueden
convertirse al estandar BEMIS interno o generarse desde BEMIS con un conversor EDI, que utiliza
formatos de mensaje EDI estandar admitidos por sus partners.

El diagrama ilustra el desarrollo de los distintos estandares:
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Configurar EDI

La configuracion de datos especifica de EDI incluye las siguientes fases (en orden de ejecucion):

1.

NS gk obd

Datos maestros (p. 13)
Redes (p. 17)
Codigos y conversiones (p. 21)
Configuraciones de conversion (p. 27)
Importar/exportar (p. 33)
Comunicacion (p. 35)
mensajes EDI (p. 41)
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Capitulo 2
Datos maestros

Datos maestros

Especifique los datos maestros necesarios para admitir el entorno EDI.

Especifique los siguientes datos maestros:

Parametros EDI en la sesion Parametros de EDI (ecedi0100s000)
Organizaciones. Para obtener mas informacion, consulte Uso de organizaciones (p. 15)
Mensajes EDI. Para obtener mas informacion, consulte Creacién de mensajes EDI (p. 41)

Mensajes EDI admitidos. Para obtener mas informacion, consulte Uso de mensajes EDI
admitidos (p. 43)

Mensajes EDI admitidos por partner. Para obtener mas informacion, consulte Uso de mensajes
EDI por partner (p. 43)

Mensajes salientes por sesion. Para obtener mas informacion, consulte Creacion de mensajes
salientes (p. 41)

Implementacion de EDI

Esta aplicacion proporciona numerosas herramientas para ayudarle en la implementacion, entre ellas:

Las configuraciones de conversion predeterminadas para los conjuntos de transacciones
admitidos.

Mecanismos para identificar partners y mensajes admitidos.
Tablas de conversion que aportan informacion especifica de conversion.

Tablas de cédigos para la identificacion de codigo.
Gestion de generacion de mensajes.

Auditoria de mensajes y gestion de correcciones.
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Datos maestros

Uso de EDI externo

Los archivos de datos suelen transferirse entre partners externos a través de redes comerciales (una
red de valor afiadido: VAN) o no comerciales (por ejemplo, Internet). La conversion de los archivos
ASCII de EDI la gestiona un software de conversion y comunicacion de terceros que también puede
codificar los datos transferidos a través de redes no seguras.

El médulo EDI no proporciona estas funciones de conversiéon/comunicacion. Este entorno se conoce
como EDI externo.

Uso de EDI interno

La transferencia de mensajes EDI internos es parecida a la situacion de EDI externo, si bien las
necesidades de conversion y de comunicacién son diferentes. El EDI interno también se conoce como
EDI multicompafiia o EDI multiplanta.

En las implementaciones de EDI multiplanta, los archivos ASCII suelen transferirse a través de una red
de compafiia interna (LAN o WAN), lo que significa que no es necesario que codifique los archivos.
Dado que todas las compafiias (o centros) de la estructura multiplanta utilizan el mismo formato para
los archivos ASCII, no hace falta que convierta los archivos a un estandar EDI externo diferente.

EDI interno (multiplanta)

En el EDI externo, los archivos ASCII deben ser transferidos a través de redes comerciales o no
comerciales. Esta transferencia requiere que convierta los archivos ASCII de y a mensajes codificados
estandarizados. La codificacién del mensaje garantiza una elevada integridad y seguridad de los datos,
y proporciona un formato universal admitido por todas las partes.

Sin embargo, en las implementaciones EDI multiplanta (también denominadas EDI interno), los archivos
ASCII se transfieren a través de una red interna de la compafiia (LAN o WAN), lo que significa que no
necesita codificar los archivos. Ademas, debido a que todas las compafias de la estructura multiplanta
utilizan el mismo formato para los archivos ASCII, no debera convertirlos a un estandar EDI externo,
como EDIFACT o ANSI X12.

Sélo podra ejecutar el EDI interno entre centros (compafiias) que compartan un directorio comun en la
red de la companiia (mediante el uso del mismo servidor de datos o por medio de NFS). Ademas, todos
los centros deben utilizar el mismo servidor de aplicaciones para, por ejemplo, permitir que el centro A
inicie un proceso en segundo plano en el centro B que lea los mensajes que se acaban de enviar de
A a B. Si no es necesaria esta transferencia de mensajes en tiempo real, la transferencia de mensajes
EDI internos es similar a una situacion de EDI externo, a excepcion del software de comunicacion y
conversion.

14 | Infor LN Comercio electrénico | Guia del usuario para EDI



Datos maestros

Uso de datos predeterminados

BaanERP proporciona datos predeterminados que pueden importarse en EDI.

Los datos predeterminados incluyen lo siguiente:
®  Las organizaciones X12 y EDI que representan los estandares ANSI X12 y EDIFACT por los
que pueden agruparse otros elementos EDI.

® | os mensajes admitidos que se guian por las convenciones de nomenclatura estandar de
X12 y EDIFACT, agrupados por organizacion.

®  |as configuraciones de conversién para cada mensaje admitido que definen los formatos de
archivo ASCII y los campos admitidos para cada mensaje.

B |os cédigos predeterminados para tipos de orden, ID de cédigos de articulo, ID de codigos
de direccion y tipos de direccion que pueden utilizarse en las conversiones de cédigo.

® | os mensajes salientes por sesion, lo que vincula todos los mensajes salientes admitidos a
la sesién que prepara el mensaje EDI para la generacion.

Uso de datos predeterminados EDI

Puede exportar los datos de configuracion de la compafiia 812 mediante la sesién Exportar datos EDI
(ecedi6221m000). Esta sesion crea el archivo defaults.edi en el directorio EDI especificado en el campo
Ruta de acceso estandar de los parametros EDI de la compania 812.

Antes de ejecutar la sesién Exportar datos EDI (ecedi6221m000), debe crear un directorio EDI en $BSE
y verificar que toda la ruta de acceso de ese directorio se especifique en el campo Ruta de acceso
estandar de los parametros EDI de la compafiia 812.

Nota

Debe definir una plantilla de grupo de textos predeterminada con la sesion Plantilla predeterminada de
grupos de textos (ttams1121m000) y asignar la plantilla al usuario que ejecuta la importacion antes de
ejecutar la sesiéon Importar datos EDI (ecedi6220m000). Este proceso es necesario porque la importacion
leera una serie de expresiones de evaluacion que se almacenan como bloques de texto.

Uso de organizaciones

Puede utilizar organizaciones para determinar qué técnica de codificacion (estandar EDI) se utiliza en
la compafia actual. La aplicaciéon ERP puede admitir varios estandares de mensaje en la compafiia y
mantener un grupo de mensajes relacionado con un estandar concreto.

Se utilizan organizaciones para:

®  Mantener los mensajes admitidos por la aplicacion y por los partners.
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Datos maestros

Mantener tablas de cddigos y tablas de conversion.
Listar y mantener tablas de codigos de texto.

Mantener y listar configuraciones de conversion.
Listar informacién de correlacion.

Listar y consultar mensajes generados (historia).

Uso de partners

Puesto que va a comunicarse con el partner mediante redes concretas, debera definir la direccion de
la red del partner para éstas. Esta direccion es la direccién técnica utilizada en la informacion del sobre
(datos generales de mensaje) de cualquier mensaje EDI enviado a ese partner.

En el caso de los mensajes exportados de la aplicacion ERP a EDI externo, el software de comunicacion
de conversion utiliza esta direccion de red para determinar a donde dirigir el mensaje.

En el caso de los mensajes importados a la aplicacion ERP, utilice la direccion de red para identificar
al remitente del mensaje recibido.

Por ejemplo, en los datos predeterminados proporcionados para las configuraciones de conversion (los
formatos de archivo/correlacion del mensaje predeterminado), utilice la direccion de red con el codigo
de red para determinar el partner en los mensajes entrantes.

En cualquier caso, utilice la direccién de red para identificar un partner por red. Puede elegir entre que
la direccion de red sea la misma que el codigo del partner o utilizar este campo para especificar la
direccion técnica real del partner. La eleccién depende de las funciones del software de
conversion/comunicacion.

Los partners se utilizan para:
®  |ndicar los mensajes admitidos por determinados partners.

®  Mantener y listar identificaciones de partner por red.

m  Definir conversiones especificas de un partner (como los cédigos de agencia de transportes,
los almacenes y los cédigos de contrato de venta).
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Capitulo 3
Redes

Redes

Utilice redes para especificar el directorio que utiliza Intercambio electronico de datos para almacenar
y recuperar mensajes (archivos ASCII). Debido a que los datos relativos a partners multiplanta no tienen
que convertirse a mensajes EDI reales, los datos EDI internos deben separarse de los datos EDI
externos.

En la mayoria de los casos, necesitara dos redes:

®  Una red representa el directorio para EDI (multiplanta) interno.

® | aofra representa el directorio en el que se intercambian los archivos con el software de
conversion/comunicacion que se encarga de la transmision de mensajes a partners externos.

Uso de redes

Utilice redes para especificar el directorio que utiliza EDI de ERP para almacenar y recuperar mensajes
(archivos ASCII). Debido a que los datos de partners multicompafiia no tienen que convertirse en
mensajes EDI reales, los datos EDI internos deben separarse de los datos EDI externos.

En la mayoria de los casos, necesitara como minimo dos redes. Una red puede representar el directorio
para el EDI interno (multicompa#ia). La otra red puede representar el directorio en el que se intercambian
los archivos con el software de conversion/comunicacion. Este software gestiona la transmision de
mensajes a partners externos.

Las redes se utilizan para:

®  Definir combinaciones de mensajes EDI y partners.

®  Definir programaciones de conexion.

®m  Registrar identificaciones de partner por red.

®m  |dentificar las redes con las que se comunicara la compafia.
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Uso de direcciones de red

En el caso de los mensajes entrantes, utilice la direccidon de red para identificar al partner del que se
ha recibido el mensaje.

En el caso de mensajes salientes en EDI externo, puede incluir la direccién de red en el archivo ASCII
exportado para identificar el partner y la red para el software de conversion/comunicacion. Esta
identificacion permite al software de conversion/comunicaciéon determinar a dénde dirigir un mensaje
exportado de ERP.

Estructura de directorios

La estructura del directorio de una red EDI tiene los siguientes subdirectorios:

®  appl_from (para EDI externo)
appl_to (para EDI externo)
appl_comm (para EDI interno)

appl_text
Command

trace
store_recv
store_sent

Los mensajes se almacenan en el subdirectorio /cXXX, siendo XXX la compafiia en la que deben leerse
los mensajes.

Ejemplo

El directorio base /usr1/edi contendra los siguientes subdirectorios:

®  Jusrl/edi/appl _from---—-—--- >o0/usrl/edi/appl_conm
[ usr 1/ edi/appl _to--—--- +

[ usr 1/ edi/appl _text

[ usr 1/ edi / command

/usrl/edi/store_recv

/usrl/edi/store_sent

/fusrl/edi/trace

Creacion de varios directorios

Una manera facil de crear multiples directorios consiste en crear un subdirectorio bajo la ruta de acceso
EDI para cada compafiia y asignar el directorio a cada red de compafiia.
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Por ejemplo, silas compafriias 420 y 422 se utilizan para el comercio exterior, la companiia 422 puede
tener asignada la ruta de acceso /Home/Edi/422 a su red, y la compania 420 la ruta de acceso
/Home/Edi/420.

Especificacion de un rango de dias

Ejemplo 1

El dia inicial (de) es anterior o el mismo que el dia final (a).

El dia inicial es el lunes
u El dia final es el viernes

El periodo va de lunes a viernes (inclusive).

Ejemplo 2

El dia inicial (de) es posterior al dia final (a). El periodo va de sabado a domingo (inclusive).

El dia inicial es el sabado
®  El diafinal es el domingo

1 Do Lu Ma Mi Ju i Sa

2 Do Lu Ma MiJu Vi Sa
| -
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Capitulo 4
Tablas de codigos y conversion

Caodigos y conversiones

Puede controlar los cédigos y los datos de conversion para mensajes entrantes y salientes. La informacion
relativa al codigo y a los datos de conversioén se utiliza para evitar que surjan problemas de interpretacion
entre usted y el partner. Ademas, esta informacion también se utiliza para permitir un nivel basico de
conversion para tipos seleccionados de datos entre la aplicacion ERP y un sistema externo.

Estos codigos pueden definirse en dos niveles:

®m  (Cddigos que tienen una relacion uno a uno con funciones o campos concretos dentro de la
aplicacién ERP, como los cédigos impositivos o las unidades de medida.

®m  Cadigos que no pueden utilizarse directamente en la aplicacion ERP porque no tienen un
elemento de aplicacién correspondiente. Estos cédigos suelen utilizarse en campos de texto
o de referencia.

Los datos de este objeto de negocio se utilizan para:

u Definir datos de conversién
®  Procesar mensajes EDI

Tablas de codigos y conversion

Las tablas de codigos y conversion permiten definir la relacidon entre un cédigo en un mensaje EDI y
un cédigo utilizado en la aplicacion ERP. Los codigos utilizados suelen hacer referencia a la organizacion
(que puede representar un estandar EDI, como ANSI X12 u ODETTE) y representan el conjunto de
codigos aprobado que debera utilizar esa organizacion.

Por ejemplo, los codigos de unidad de medida suelen ser univocos en la organizacion de estandares
EDI. Si el cédigo de unidad interna pcs debe convertirse a otro (unidad estandar ODETTE), utilice la
tabla de codigos de conversion de unidades para gestionar la conversion automatica.

Sélo tiene que definir tablas de conversién cuando un determinado codigo deba convertirse de un valor
interno mantenido en la aplicacion ERP a otro utilizado externamente. Si ambas partes utilizan los
mismos codigos para articulos y almacenes, por ejemplo, la conversidn no es necesaria.
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Un cddigo obligatorio es el codigo de tipo de orden. En el caso de mensajes entrantes, los codigos de
tipo de orden definidos representan codigos de tipo de orden validos que EDI de ERP puede recibir y
procesar. En el caso de mensajes salientes, BaanERP utiliza los codigos para mantener la conversion
de tipos de orden (sal.)

Nota

Algunas conversiones de codigo en EDI de ERP necesitan una ID de cddigo. Las ID de codigo son
calificadores que se utilizan en conversiones de codigo y permiten convertir especificaciones de datos
adicionales. Las ID de codigo se transfieren a la primera posicion de calificador de las definiciones de
la configuracion de la conversion.

Caodigos adicionales

Puede predefinir ciertos codigos para transmitir entre usted y sus partners.

A pesar de que estos codigos pueden no tener un uso especifico en la aplicacion ERP, la informacién
en si misma resulta util para usted y/o para el partner.

Cada cddigo se define con su propia descripcion. Tiene la opcidn de convertir los cddigos definidos en
este objeto de negocio en texto descriptivo segun defina el campo del cédigo en la configuracion de la
conversion adecuada.

Los codigos que no pueden utilizarse directamente en la aplicacion ERP (porque no tienen ningin
elemento de aplicaciéon correspondiente) también se definen en este objeto de negocio. Estos cédigos
suelen utilizarse en campos de texto o de referencia.

Los datos de este objeto de negocio se utilizan para procesar mensajes EDI:

Conversiones por partner

Puede crear informacion de conversion para determinados elementos de datos especificos de un partner.
Esta informacién implica que puede controlar los datos de conversion restantes, necesarios para evitar
problemas de interpretacion entre usted y el partner.

Uso de conversiones de caracteres

La conversion de caracteres sélo se necesita si debe convertirse un caracter en otro.
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Ejemplo
BaanERP  Partner Convertir
A A No
a A Si
b B Si

Uso de datos de conversion entrantes

En el caso de los mensajes entrantes, utilice los datos de conversion para convertir los cédigos de los
mensajes EDI en codigos utilizados por la aplicacion ERP.

Los datos de conversion para los mensajes entrantes se utilizan en el proceso de mensajes EDI.

Uso de datos de conversion salientes

En el caso de mensajes salientes, los datos de conversion se utilizan para convertir cédigos de la
aplicacion BaanERP en cédigos utilizados por los mensajes EDI.

Los datos de conversion para mensajes salientes se utilizan para procesar mensajes EDI.

Datos de conversion para mensajes entrantes

Utilice los datos de conversion para mensajes entrantes para convertir los cédigos utilizados en mensajes
(del partner) en codigos utilizados por la aplicacion BaanERP.

Datos de conversion, mensajes salientes

Utilice los datos de conversion para mensajes salientes para convertir cédigos de la aplicacion BaanERP
en los cddigos que pueden utilizarse en el mensaje. Esta conversién permite transferir datos correctos
especificos de un partner en los mensajes salientes.
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Tabla de conversion para tipos de orden (sal.)

Utilice tipos de orden para aquellos mensajes EDI que pertenezcan a una unica orden, como 6rdenes,
cambios de orden, confirmaciones y facturas. En el caso de los mensajes EDI salientes que guardan
relacion con estos documentos, debera cumplimentar la tabla de conversién para los tipos de orden
(sal.). Esta tabla especifica la conversion correcta de los cédigos y determina qué tipo de orden,
confirmacion o factura de BaanERP puede enviarse mediante EDI. Por ejemplo, las 6rdenes de compra
del tipo PN3 solo pueden enviarse por EDI si el codigo PN3 aparece en la tabla de conversion (aunque
puede convertirse a un codigo vacio).

Todos los tipos de orden validos enviados por EDI, junto con el cédigo correspondiente en el mensaje,
segun se especifica en las tablas de cédigos, deben identificarse en la tabla de conversion para tipos
de orden (sal.). Por ejemplo, el codigo en la aplicacion (el campo Cédigo en aplicacion) representa el
tipo de orden (como PN3) del documento de cambio de orden de compra de ERP y el cdédigo del mensaje
(el campo Cédigo en mensaje) representa el valor externo incluido en los archivos de mensaje saliente.

El codigo en mensaje es el valor al que se convertira el cédigo en aplicacion y que residira en el mensaje
exportado cuando el documento (por ejemplo, la orden de compra saliente) se exporte mediante EDI
de ERP. El cédigo en mensaje debe definirse antes como tipo de orden en las tablas de cédigos y
puede utilizarse para representar los tipos de orden utilizados en el estandar EDI actual, por ejemplo,
el codigo de tipo de orden de compra ANSI X12.

Partners en EDI

El partner puede ser uno de los siguientes:

®  El partner con el que se intercambia el mensaje EDI, o
®  El partner padre del partner con el que se intercambia el mensaje
Al utilizar el partner padre, la cantidad de datos de conversion que deben mantenerse se minimiza. Sin

embargo, esta situacion presupone que todos los partners hijo utilizaran los mismos valores de
conversion.

Ejemplo

Puede establecer las siguientes relaciones con partners:

u Partner padre: PAR
= Partner cliente: abc
®  Partner receptor: def
®  Partner facturado: ghi

Al utilizar EDI, desea:

®  Recibir 6rdenes EDI de abc
®  Enviar avisos de expedicion EDI a def
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®  Enviar facturas EDI a ghi

Si los partners abc, def y ghi tienen el mismo partner padre (PAR), puede crear conversiones para cada
partner o definir valores de conversion solo para el partner (padre). Los valores de conversion definidos
para PAR también seran validos para abc, def y ghi.
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Capitulo 5
Configuraciones de conversion

Configuraciones de conversion

Los archivos ASCII constituyen el vinculo entre el software EDI y la aplicacion ERP. Puede crear su
propia interpretacion del contenido de un mensaje por mensaje y partner.

Usar configuraciones de conversion

Los mensajes se identifican con un codigo que hace referencia a un determinado estandar (ORDERS
para la orden de compra UN/ EDIFACT y 850 para la orden de compra ANSI X12).

Las configuraciones de conversién definen el formato de archivo de los archivos ASCII recibidos en
Intercambio electronico de datos y generados desde ahi para un mensaje EDI concreto. Ademas, las
configuraciones de conversion definen la correlacion entre los campos del archivo ASCIl y los campos
de la aplicacion LN, asi como las reglas para la validacion y conversiéon de cada campo. Puede definir
mas de una configuracion de conversidn por organizacion y tipo de mensaje. La Unica restriccion es
que el formato de los archivos ASCII debe ser idéntico para cada organizacion y tipo de mensaje. Esta
restriccion significa que las relaciones se definen para una combinacion de organizacion y tipo de
mensaje en la sesion Configuraciones de conversion (relaciones) (ecedi5112m000).

LN registra los datos generales de mensaje una vez por cada organizacion y tipo de mensaje. Los datos
generales de mensaje se conocen como datos generales y se aplican a todas las configuraciones de
conversion para la organizacion y el tipo de mensaje en cuestion.

Una configuracién de conversién consta de un nombre, una definicién y una tabla de relacion. Al instalar
el modulo, se cargan los datos basicos, lo que permite iniciar el trabajo de inmediato. En primer lugar,
seleccione una configuracién de conversion similar que pueda copiarse. Si no puede encontrar una

configuracion de conversion adecuada, puede crear una nueva. Al hacer zoom a la definicién, se genera
una definicion vacia. En la definicion, sélo puede modificar campos con la cabecera y linea de destino.
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Uso de configuraciones de conversion (nombres)

Los codigos de configuracién de conversion se utilizan para:

®  Vincular las configuraciones de conversién a una combinacién de partner y mensaje en la
sesion Mensajes EDI admitidos por partner (ecedi0111s000).
®m  |istar informacién de correlacion.

Uso de configuraciones de conversion (definiciones)

Las definiciones de configuracion de conversién se utilizan para:

®  Generar archivos ASCII correctamente en la sesion Generar mensajes EDI (ecedi7201m000).

®m  Leer archivos ASCII correctamente en la sesion Sesién comun para mensajes entrantes
(ecedi7220m000).

Uso de expresiones de evaluacion

Las expresiones de evaluacion se utilizan para seleccionar lineas en la sesién Definiciones de
configuraciones de conversion (ecedi5115s000).

Archivos ASCII
Archivos ASCII

Un mensaje EDI llega como archivo ASCII. Un archivo ASCII normal es un formato de texto (disposicion)
que no se puede leer. El archivo ASCII debe convertirse en un archivo de aplicacion que LN pueda
leer. Esta conversion la realiza el software EDI de LN.

Los archivos ASCII estan formados por registros, que a su vez constan de campos que contienen la
informacién en si. Son ejemplos de campo el numero de cliente, el nombre del cliente y la direccion del
cliente.

Si varios archivos estan relacionados entre si, son relacionales. Los archivos relacionales intervienen,
por ejemplo, cuando se registran varias direcciones para un unico cliente. En este ejemplo, el numero
de cliente es la clave. En el archivo de direccion, puede buscar las direcciones por medio del niumero
de cliente. Una clave puede incluir mas de un campo. Si, por ejemplo, se registra mas de un nimero
de teléfono para una misma direccion, la clave es el numero de cliente junto con la direccion.

Para leer o crear archivos ASCII, consulte Proceso de archivos (p. 31).
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Definicion de nombres de archivos de seguimiento

BaanERP generara automaticamente nuevas versiones del archivo de sequimiento. Por ejemplo, si el
nombre del archivo es trace, LN generara archivos ASCII con los siguientes tipos de nombres:

= trace.0001

®  trace.0002

Uso de un unico archivo ASCII

Puede definir relaciones mediante la especificacion de las partes comunes (claves) de dos niveles;
debe especificar el nivel relacionado con cada nivel. Los niveles relacionados con otros niveles siempre
son secuenciales, pero los niveles sin relaciones con otros archivos siempre son iterativos.

Ejemplo
En el caso de un formato de archivo unico, existe un archivo con cinco niveles y un identificador de
nivel exclusivo por cada nivel:
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Nivel Archivo Identificador de
nivel

-1 ordenes ENV

-2 ordenes MISC

-3 ordenes HEADER

-4 ordenes ADDRES

-5 ordenes LINE

1 (secuencial)

|

2 {iterativo) 3 {secuencial)

| |

4 (tterativo) 3 (terativa)

No es posible hacer referencia a un archivo de un nivel relacionado (padre) que tenga un nimero de
nivel mayor que el nivel actual.

Uso de varios archivos ASCI|

Puede definir relaciones mediante la especificacion de partes comunes (claves) de dos niveles, asi
como del nivel (padre) relacionado para cada nivel especifico. Los niveles (padres) que estan
relacionados con otros niveles siempre son secuenciales, pero los niveles sin relaciones con otros
archivos (que no se relacionan con otros niveles) siempre son iterativos.

30 | Infor LN Comercio electronico | Guia del usuario para EDI



Configuraciones de conversion

Ejemplo
En el caso de un formato de archivo multiple, existen cinco archivos ASCII:

Nivel Archivo

-1 ordenes1
-2 ordenes2
-3 ordenes3
-4 ordenes4
-5 ordenesb

Proceso de archivos

La sesion Comunicacioén directa a red (ecedi7205m000) puede utilizarse para recibir mensajes EDI
entrantes. Esta sesion lee los archivos ASCII recibidos del partner mediante el software de
conversion/comunicacion o directamente de otra compafiia ERP interna.

Puede utilizar la sesion Generar mensajes EDI (ecedi7201m000) para generar mensajes EDI salientes.
Esta sesion crea los archivos ASCII que se exportaran de la aplicacion ERP mediante el software de
conversion/comunicacion para documentos preparados.

Como alternativa, puede utilizar la sesion Comunicacion directa a red (ecedi7205m000) para recibir y
generar mensajes EDI. Si selecciona la casilla de verificacién Generar mensajes salientes antes de
conexion para la red en la sesion Redes (ecedi0120s000), la sesién Comunicacion directa a red
(ecedi7205m000) generara todos los mensajes salientes (lo que equivale a ejecutar la sesion Generar
mensajes EDI (ecedi7201m000)) antes de leer los mensajes entrantes.

A pesar de que puede ejecutar estas sesiones para iniciar manualmente la recepcién o generacion de
mensajes EDI, también puede automatizar el proceso utilizando el controlador de intercambio EDI. Este
controlador inicia directamente la comunicacion con la red por medio de una programacion definida por
el usuario.
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Capitulo 6
Importar/exportar

Importar/exportar

Puede importar y exportar datos EDI en la aplicacién LN.

Aunque muchos de los datos de configuracion del médulo Intercambio electronico de datos (EDI) puede
definirlos el usuario, LN proporciona todos los datos EDI necesarios como datos predeterminados. Para
evitar tener que especificar o cambiar estos datos en cada una de las companias, puede exportar los
datos de configuracion a un archivo ASCII e importarlos en otras compainias.

El archivo defaults.edi contiene datos que pueden facilitar el uso del modulo Intercambio electrénico
de datos (EDI).

La informacion que puede importarse del archivo defaults.edi también puede exportarse. Exporte esta
informacion para registrar la linea de referencia de los datos existentes antes de cambiar la configuracion
de la conversion. Si el resultado de los cambios no le complace, recupere los datos originales
reimportandolos. También puede compartir estos datos entre varias companias.
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Capitulo 7
Comunicacion

Comunicacion

Puede configurar la comunicacion entre:

®  Laaplicacion y el software de conversion externo para que pueda comunicarse con partners
externos.

®m | aaplicacion y otra compafiia de aplicacién interna para permitir el proceso multiplanta.

Controlador de intercambio EDI

El médulo Tareas en BAAN Herramientas del Sistema controla la automatizacion del proceso EDI
mediante la creacién de una tarea que ejecuta la sesion Comunicacion directa a red (ecedi7205m000)
a intervalos regulares. Sin embargo, si utiliza el médulo Tareas, debera iniciar varias de estas tareas
cuando deban generarse mensajes EDI para redes diferentes a intervalos también diferentes. Por
consiguiente, el estatus de las tareas individuales no puede mostrarse en una Unica pantalla, lo que da
lugar a una pérdida de capacidad para gestionar la tarea.

Para proporcionar una manera mas flexible de determinar intervalos y obtener un mejor resumen del
estatus de comunicacién de las redes individuales, el modulo EDI proporciona un controlador de
intercambio.

Uso del controlador de intercambio

Segun los tiempos de conexién generados o especificados manualmente, el controlador de intercambio
iniciara la sesién Comunicacion directa a red (ecedi7205m000) a intervalos regulares para la red
adecuada. El controlador de intercambio se activa como proceso en segundo plano.

El controlador de intercambio puede activarse para todas las redes o excluir redes individuales.
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Mientras el controlador activo se ejecuta en segundo plano, puede utilizar el monitor de intercambios
para comprobar el estatus de comunicacion de cada red. A diferencia del modulo Tareas en BAAN
Herramientas del Sistema, las tareas pendientes (tiempos de conexion) de todas las redes se muestran
en una misma pantalla. El monitor de intercambio s6lo mostrara las tareas pendientes para el dia en
curso. Una vez finalizada una tarea, se elimina de la lista.

Al alcanzar una de las horas de conexién para una de las redes, ERP inicia la sesion Comunicacion
directa a red (ecedi7205m000) para dicha red. El monitor de intercambio mostrara qué redes estan
activas en el momento de iniciar el monitor (el estatus de la comunicacién sera Activa) y qué actividad
se esta llevando a cabo concretamente en la red (puede consultarse bajo el estatus Actividad).

Comunicacion de red de EDI externo

Siempre que el controlador de intercambio inicie la sesion Comunicacién directa a red (ecedi7205m000),
éste utiliza semaforos para indicar al software de conversion/comunicacion externo que esta procesando
los mensajes en ese momento.

El mecanismo del semaforo utiliza archivos vacios en el directorio de comandos de la red para indicar
que un determinado proceso esta activo o listo para ser activado. Este mecanismo garantiza que EDI
de ERP y el software de comunicacion/conversion no intenten acceder simultaneamente a los mismos
archivos del mismo directorio.

Cuando el software de conversion/comunicacion (conversor) se activa, crea un archivo llamado Comm.yes
en el directorio de comandos. Este archivo permite que EDI de ERP detecte que el conversor esta
activo (pero no necesariamente procesando).

Si la red EDI externa esta configurada para generar mensajes EDI, ademas de importar mensajes
durante la comunicacion directa a red, EDI generara en primer lugar mensajes salientes. Luego, EDI
creara un archivo llamado Command.fil en el directorio de comandos, una vez que haya acabado de
generar los mensajes salientes.

Si el proceso no esta generando actualmente mensajes salientes, éste creara un archivo Command. fil
al activarse la comunicacion directa con la red. La existencia de un archivo Command.fil permite que
el software de conversion/comunicacion detecte que EDI ha acabado de procesar y que el software de
conversidon/comunicacion puede empezar a procesar.

El software de conversion/comunicacion lee cualquier mensaje creado con EDI y genera los mensajes
recibidos de partners externos.

Una vez generados los mensajes, EDI borra el archivo Command.fil del directorio de comandos. Si falta
el archivo Command.fil, EDI sabra que el software de conversion/comunicacion ha concluido el proceso
y que EDI puede empezar a leer los mensajes entrantes.
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Comunicacion EDI externa

Existen tres procesos basicos que se gestionan como parte del objeto de negocio de comunicacién al
utilizar la red para la comunicacion externa:

®  Generar archivos ASCII segun estructuras de archivo internas.
®  Activar el software EDI.
B Procesar mensajes EDI entrantes.

Al crear un mensaje (confirmaciones de orden de compra o de orden de venta) en la aplicacion ERP,
ésta prepara los archivos ASCII para el mensaje en funcién de configuraciones de conversion
predefinidas.

Periodicamente, debera activar el software EDI externo para generar mensajes EDI a partir de archivos
ASCII (un mensaje preparado) para establecer contacto con la red externa y reconvertir mensajes EDI
en archivos ASCII.

Puede determinar la frecuencia con la que debera activarse EDI en la sesion Controlador de intercambio
EDI (ecedi7210m000).

Al recibir mensajes externos, EDI de ERP crea archivos ASCII para contener los datos de mensaje.
Por ejemplo, estos mensajes se leen y procesan en archivos de orden internos.

Si los archivos ASCII no pueden convertirse a archivos internos debido a errores, el archivo ASCII
puede convertirse mas adelante, tras el proceso de correccion.

Comunicacion EDI interna

En la comunicacion de red entre varias companias internas, puede identificar las dos funciones descritas
mas abajo. El software de EDI externo no se utiliza en este entorno.

®m  Generar archivos ASCII en la compafiia actual. Una vez preparado el mensaje EDI e iniciada
la comunicacion de red directa del mensaje EDI, ERP genera los archivos.

®  Procesar archivos ASCII para archivos internos. BaanERP carga directamente el mensaje
generado en la funcién anterior en la compafiia a la cual va dirigido. Si los archivos ASCII no
pueden convertirse en archivos internos por errores, los datos podran convertirse mas adelante
con la sesion Mensajes guardados por recibir (ecedi7150m000), tras el proceso de correccion
en la sesion Procesar mensajes guardados por recibir.
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Comunicacion multicompainia

EDI permite intercambiar datos entre dos 0 mas compafiias locales. Para cada red, puede indicar si se
trata de una red multicompania estableciendo el campo Multicompaniia en la sesion Redes
(ecedi0120s000).

En funcién de la seleccion, ERP genera los directorios siguientes: Para multicompaiia:

u appl_comm

appl_text
trace

store_recv

Para comunicacion externa:

= appl_from
appl_to
appl_text
trace
store_recv
store_sent

Para la comunicacién multicompaiiia, en los directorios appl_comm, appl_text y store_recy,
ERP genera el subdirectorio cXXX (siendo XXX el nimero de la compaiiia).

La misma red multicompafia debe generarse para cada compafia interna con la que se intercambien
datos. El valor del campo Ruta de acceso debe ser el mismo en cada compafiia. La estructura del
directorio también debe ser la misma en cada compania.

Configuracion de la comunicacion multicompania

La manera mas facil de configurar una red multicompafia de este tipo consiste en utilizar las sesiones
Exportar datos EDI (ecedi6221m000) y Importar datos EDI (ecedi6220m000).

En la compafiia de su eleccion, cree (una sola vez) la red multicompafia, los mensajes EDI necesarios
y las configuraciones de conversion. Estos datos pueden copiarse luego al resto de companias.

Al importar datos de la red, los subdirectorios deben existir.

Si no puede acceder directamente a la compania a la que van destinados los mensajes EDI, debe
generar una red multicompafiia en el lado de recepcion.

Para cada compaiiia, debe especificar las identificaciones de red (mediante la sesién Datos EDI de
partner por red (ecedi0128s000)) y especificar los mensajes EDI entrantes y/o salientes necesarios (los
mensajes EDI admitidos por la sesion Mensajes EDI admitidos por partner (ecedi0111s000)).
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Comunicacion automatizada

Determine las redes que dispondran de comunicacién automatizada y sus correspondientes intervalos
de tiempo. Puede definir tantas frecuencias de conexion como necesite. La frecuencia de conexion
determina el momento de inicio de la sesion Comunicacion directa a red (ecedi7205m000).

Segun las frecuencias, puede generar una lista de horas de conexién por red.

En vez de tener que mantener la siguiente hora de conexioén con la sesion Horas de conexion por red
(ecedi0125m000), ERP puede calcular los tiempos de conexion mediante los datos definidos en la
sesion Frecuencias de conexion por red (ecedi0122s000). La sesion Generar horas de conexién por
red (ecedi0225m000) genera tiempos de conexion individuales.

Puede consultar o modificar el resultado con la sesién Horas de conexion por red (ecedi0125m000).

Terminacion de la comunicacion

Puede ejecutar la sesion Terminar procesador de formatos EDI (ecedi0249mO000) para finalizar la
comunicacion con el software de conversion/comunicacion. Esta sesion crea un archivo llamado
Command.end en el directorio de comandos. La existencia de este archivo puede utilizarse para finalizar
el software de conversion/comunicacion.

Para utilizar este mecanismo de semaforo proporcionado por EDI de ERP, el software de
conversion/comunicacién debera crear, borrar y comprobar los archivos de semaforo como se indica.

Deseara evitar una asignacion innecesaria de recursos CPU durante el proceso de creacién, borrado
y comprobacion que tiene lugar antes de eliminar los semaforos. Para ello, active (a intervalos
secuenciales y escalonados) el controlador de intercambio dentro de EDI de ERP y el mecanismo de
programacion del software de conversion/comunicacion.
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Capitulo 8
Datos de mensaje

Uso de mensajes EDI

Los mensajes se utilizan para:

Mantener y listar mensajes admitidos por la aplicacion, por organizacion y partner
Mantener mensajes salientes por sesion

Mantener y listar tablas de cédigos y tablas de conversién

Mantener y listar configuraciones de conversion y listar informacion de correlacion
Procesar los mensajes guardados por recibir

Creacion de mensajes EDI

Puede definir mensajes EDI con la sesion Mensajes EDI (ecedi0105s000) o importarlos del archivo
defaults.edi.

Creacion de mensajes salientes

Los mensajes salientes por sesién se generan en los siguientes modulos:
®  Control de compras (PUR)

Control de ventas (SLS)

Facturacion de ventas (SLI)

Gestion de stocks (INH)

Intercambio electrénico de datos (EDI)

Puede importar mensajes EDI admitidos del archivo defaults.edi.
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Mensajes admitidos

LN admite mensajes segun se muestran en la tabla. La tabla incluye los cédigos de conjunto de
transacciones o codigos de mensaje a los que corresponden estos mensajes para los estandares EDI

indicados.
Mensaje estandar EDI

- ANSI X12 EDIFACT ODETTE VDA Dir
Factura 810 INVOIC INVOIC 4906/4908 ent./sal.
Sugerencia de 820 REMADV REMADV 4907 sélo ent.
remesa
Orden de com- 850 ORDENES ORDERR 4925 ent./sal.
pra
Confirmacion 855 ORDRSP CONFOR 4926 ent./sal.
de OC
Aviso anticipa- 856 DESADC AVIEXP 4913 ent./sal.
do de expedi-
cion
Cambio de OC 860 ORDCHG REPORD 4906/4908 ent./sal.
Confirmacion 865 - CONFOR 4926 ent./sal.

de cambio de
OoC

Cada mensaije tiene un codigo que hace referencia a un estandar concreto. Por ejemplo, ORDERS es
el coédigo utilizado para la orden de compra UN/ EDIFACT y 850 es el codigo utilizado para la orden de

compra ANSI X12.

Cada estandar cuenta con su propio método de identificacion para definir el nombre del mensaje

Esta convencién de nomenclatura se mantiene en los datos predeterminados. Puede identificar facilmente
el mensaje LN con el nombre estandar EDI para X12 y EDIFACT. Los nombres de mensaje pueden

personalizarse.
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Uso de mensajes EDI admitidos

Los mensajes EDI admitidos se utilizan para:

®  Mantener configuraciones de conversion.
®m  Listar informacién de correlacion.

®m  Generar mensajes EDI.

®  Definir mensajes admitidos por partners.

Uso de mensajes EDI por partner

Una vez terminadas las fases generales, determine qué mensajes EDI especificos intercambiara con
los partners. No todos los partners tienen que admitir necesariamente todos los tipos de mensaje
implementados. Utilice la sesion Mensajes EDI admitidos por partner (ecedi0111s000) para identificar
los mensajes validos que puede transmitir o recibir de un partner concreto.

También puede definir informacién adicional que podria variar de un partner a otro.

Por ejemplo, pueden existir ligeras diferencias en la estructura (correlacion de campos o configuracion
de conversion) de un mensaje de un partner a otro; puede utilizar distintas configuraciones de conversién
(formatos de archivo) para distintos tipos de orden.

Utilice mensajes EDI admitidos por partner para generar mensajes EDI.

Agrupacion de mensajes por partner

Debera especificar el mensaje ficticio, definido en la sesion Parametros de EDI (ecedi0100s000) si
pretende agrupar todos los mensajes de un mismo partner. El campo Nuevo numero de lote de la
sesion Datos EDI de partner por red (ecedi0128s000) es Por receptor.
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hano/ netas .. 1

hano f neta f factural. .

- Factura 1 3

- Factura 2

hano f neta fardenesi..

- Orden 1 3

- Orden 2

Al generar mensajes:
®  Configuracion de conversion de cabecera de intercambio descrita en el mensaje ficticio. Este
registro se crea una vez por cada partner.

®  Configuracion de conversion de datos generales del mensaje descrita en el mensaije ficticio.
Este registro se crea para cada grupo de mensajes. El formato se recupera del mensaje ficticio
para evitar que se generen registros de datos generales del mensaje con formatos diferentes.

m  (Codigo de configuracion de conversion, el formato como se ha especificado para el mensaje.

Niveles de mensaje EDI y formatos de archivo

Las configuraciones de la conversion especifican las relaciones entre los niveles que representan las
distintas secciones del mensaje EDI (datos generales, cabecera, linea y pie).

Si el mensaije correspondiente tiene un formato de archivo multiple que indica que los datos del mensaje
se han dividido en varios archivos ASCII, cada nivel correspondera a un unico archivo ASCII.

Si el mensaje correspondiente tiene un formato de archivo Unico que indica que los datos del mensaje
se reciben en un unico archivo ASCII, cada nivel correspondera a una identificacion de nivel exclusiva.
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En el caso de los mensajes entrantes, la identificacion de nivel se especifica en la sesion Configuraciones
de conversion (relaciones) (ecedi5112m000); en el caso de los mensajes salientes, puede definir la
identificacion de nivel en las definiciones de configuraciéon de conversion.

Se necesitan conjuntos de relaciones para que ERP:

®m  Seleccione y lea los archivos correctos en la sesién Controlador de intercambio EDI
(ecedi7210m000) (mensajes entrantes).

®m  Genere los archivos ASCII correctos en la sesion Generar mensajes EDI (ecedi7201m000)
(mensajes salientes).

Datos de mensaje

Para los mensajes EDI salientes, los datos de mensaje EDI incluyen los datos de mensaje recopilados
para los que todavia no se han generado los archivos ASCII salientes. Para estos mensajes EDI
salientes, puede consultar y eliminar cualquier mensaje por generar.

En el caso de los mensajes EDI entrantes, los datos de mensaje EDI incluyen los mensajes EDI entrantes
(archivos ASCII) que no se han procesado ni actualizado correctamente en la aplicacién ERP.

Los mensajes EDI entrantes se procesan incorrectamente por uno de los siguientes motivos:

®  Errores
Los errores que se han producido durante el proceso de validacion. Los datos que contienen
los errores deben corregirse antes de poder volver a procesar el mensaje.

®  Revision interactiva
El mensaje para el partner se configura para una revision interactiva. En este caso, los datos
del mensaje deben aprobarse antes de validar y procesar el mensaje.

En el caso de estos mensajes EDI entrantes, puede consultar, listar, mantener y aprobar los datos, asi
como ver cualquier error o advertencia relacionado. No puede volver a procesar estos mensajes EDI
hasta que no se hayan aprobado. Si no desea volver a procesar los mensajes, puede borrar los mensajes
guardados por recibir.

Datos de mensaje EDI guardados

En funcion de los siguientes motivos, la sesion Sesién comun para mensajes entrantes (ecedi7220m000)
guarda los datos de mensaje EDI en lugar de que éstos se actualicen en la aplicacion ERP a la que va
destinado el mensaje:

®  Errores. Los errores que se han producido durante el proceso de validacion. Los datos deben
corregirse antes de poder volver a procesar el mensaje.

®  Revision interactiva. EI mensaje para el partner se configura para una revision interactiva.
Los datos del mensaje deben aprobarse antes de validar y procesar el mensaje.
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Mantenimiento de datos de mensaje EDI guardados

Puede consultar o mantener los datos erroneos con la sesion Mensajes guardados por recibir
(ecedi7150m000). A partir de esta sesion, puede consultar los datos de los mensajes y los errores
asociados. Puede consultar errores o advertencias adicionales haciendo zoom a la sesién Errores de
mensajes EDI recibidos (ecedi7151m100) o a la sesion Errores de mensaije recibidos (ecedi7551m000).

Los datos de mensaje pueden modificarse en la sesion Datos de mensajes guardados por recibir
(ecedi7151s000).

Tras haber aprobado el mensaje en la sesion Aprobar mensajes guardados por recibir (ecedi7250m000),
puede volver a procesar el mensaje EDI guardado con la sesién Procesar mensajes guardados por
recibir (ecedi7252m000).

Una vez que se ha procesado correctamente el mensaje guardado y que se ha actualizado en la
aplicacion ERP con la sesién Procesar mensajes guardados por recibir (ecedi7252m000), el mensaje
guardado se borra automaticamente de los mensajes guardados por recibir.

Si decide no procesar el mensaje, puede borrarlo mediante la sesidén Borrar mensajes guardados por
recibir (ecedi7251m000). Puede acceder a ambas sesiones desde el menu Vistas, Referencias o
Acciones de la sesion Mensajes guardados por recibir (ecedi7150m000).

Estructuracion de numeros de referencia

El numero de referencia se define en los campos siguientes:

= Parte fija
u Formato de fecha
u Primer numero libre

El niumero de referencia puede constar de:

®  Parte fija/Fecha/Numero de secuencia
®  Parte fija/Numero de secuencia
®  Fecha/Numero de secuencia

Los numeros de referencia constan de 14 posiciones. El numero de secuencia ocupa las posiciones
no ocupadas por la parte fija y/o la fecha.

Proceso de mensajes interactivos

Los mensajes de entrada pueden procesarse interactiva o automaticamente.

Si configura los mensajes como interactivos, al ejecutar la sesion Comunicacion directa a red
(ecedi7205m000), el mensaje se almacenara directamente. Estos mensajes no se validaran.
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Puede previsualizar los mensajes entrantes antes de que se validen y actualicen la aplicacién ERP.

Utilice la sesién Mensajes guardados por recibir (ecedi7150m000) para ver, modificar, aprobar y procesar
estos mensajes.

Reproceso de mensajes con errores

Al procesar mensajes entrantes, ERP detecta a veces errores de validacién que evitan que el mensaje
se actualice en la aplicacion ERP. En este caso, ERP almacena todo el mensaje, lo que permite utilizar
la sesidon Mensajes guardados por recibir (ecedi7150m000). Con esta sesién puede ver y corregir los

errores de datos y aprobar y volver a procesar el mensaje.
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Capitulo 9
Historia

Historia

La historia de los mensajes entrantes y de los salientes se mantiene para poder hacer el seguimiento
de mensajes concretos.

Utilice la historia EDI para saber si se ha enviado o recibido una transaccién determinada. También
puede utilizar la historia EDI para determinar cuantos mensajes se han enviado o recibido de
determinados partners y para efectuar el seguimiento del estatus de los mensajes salientes.
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Apéndice A
Glosario

ANSI

Este acronimo representa el American National Standards Institute. ANSI es la institucion central
responsable de la identificacion de un conjunto Unico coherente de estandares voluntarios denominado
American National Standards. ANSI es también el representante en EE.UU. de las organizaciones
estandar que no pertenecen al tratado.

appl_comm

Un subdirectorio que contiene mensajes generados que deben ser leidos por una compainiia interna.

appl_from

El directorio en el que se almacenan todos los mensajes generados con EDI. El software de
conversion/comunicacion recuperara los archivos de este directorio para exportarlos. Este directorio
no esta incluido en una red (EDI interna) para varias companias.

appl_text

Un directorio de archivos temporales que se utilizan para crear bloques de texto. En este directorio
existen registros si un mensaje contiene campos de texto.

appl_to

El directorio en el que se almacenan todos los mensajes por recibir en la aplicacién LN. En este directorio
el software de conversion/comunicacion grabara los archivos que deben procesarse o importarse con
EDI.

No se incluye en la red (EDI interna) para varias compafiias.
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archivo defaults.edi

Un archivo ASCII que contiene datos EDI.

El archivo contiene los siguientes datos:

B Redes.

Mensajes admitidos por la aplicacion.
Mensajes admitidos por la organizacion.
Organizaciones.

Tablas de cédigos.

Configuraciones de conversion.
Expresiones EDI.

Sesiones de proceso para mensajes salientes admitidos.

archivo de seguimiento

Un archivo que contiene datos de proceso sobre archivos ASCII leidos o creados.

cbdigo en el mensaje

Un cédigo estandar utilizado en un mensaje EDI especifico que debe convertirse en un valor o de ese
valor en la aplicacion ERP: por ejemplo, el mensaje EDI contiene una unidad de medida que puede
diferir de la utilizada en LN. Esta unidad de medida debe convertirse para garantizar que se transmita
la unidad de medida correcta en el mensaje EDI.

codigo en la aplicacion

Un caédigo utilizado en la aplicacion ERP que debe convertirse antes de enviar el mensaje: por ejemplo,
el cédigo de tipo de orden o de partner (cliente o proveedor).

Comando

En Comercio Electronico, un directorio que se utiliza para semaforos.

Utilice el mecanismo de semaforo o de sefalizacion para comunicarse con el software de
conversion/comunicacion de terceros y asegurarse asi de que ese software y EDI de ERP no intentan
acceder a los archivos simultaneamente. Este mecanismo de semaforo utiliza la creacion y el borrado
de archivos vacios en el subdirectorio para indicar que determinados procesos estan activos o pueden
ser activados.

configuraciones de conversion

Un codigo que define el formato de un archivo ASCII que contiene los datos del mensaje. Este codigo
contiene informacion sobre la correlacidon de los elementos de datos entre las tablas de la aplicacion
ERP y los archivos ASCII. Aunque existen configuraciones de la conversion predefinidas, puede crear
sus propias configuraciones de la conversion personalizadas.
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configuraciones de conversion (definiciones)

El método utilizado para convertir mensajes EDI.

configuraciones de conversion (nombres)

Un cddigo para la conversidon basica de la cabecera del mensaje (datos generales globales) y uno o
mas codigos para la manera o maneras en que pueden convertirse los mensajes. Este cédigo se define
para cada organizacién, mensaje y direccion (y tipo de campo).

conjunto de transacciones

Un documento empresarial completo, como una orden de compra, una factura o una orden de venta.
Un documento de transaccion es un sindnimo de un documento o un mensaje.

conversion de caracteres

Las reglas que establecen como se convierten los caracteres de la aplicaciéon ERP antes de colocarlos
en un mensaje.

direcciones de red

Un cédigo utilizado para identificar usuarios/partners dentro de una red. Por lo general, el responsable
de la red asigna estas direcciones.

EDIFACT

Este acronimo equivale a Intercambio electronico de datos para la administracion, el comercio y el
transporte. Se trata de una organizacién mundial que desarrolla estandares para el intercambio
electrénico de datos.

Existen otras organizaciones similares (por ejemplo, Odette), que utilizan su propio subconjunto de
mensajes EDIFACT estandar.

Al definir mensajes, puede utilizar la convencion para definicion de nombres que coincide con las
convenciones para denominacion de nombres estandar a las que estd acostumbrado.

estandar EDI

Un protocolo definido en el nivel nacional e internacional para definir el proceso, los procedimientos y
el formato de los datos transmitidos electrénicamente (mensajes) entre dos partners.

expresiones de evaluacion

La expresion que indica qué lineas de una definicidon de la configuracion de la conversidn se ejecutaran
y cuales no, y qué campos del archivo ASCII se cumplimentaran y cuales no.
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formato de archivo

El formato que indica si los datos de los mensajes entrantes residiran en un unico archivo o en varios.
Si es en un unico archivo, el campo Posicion de identificacion de nivel indica la posicion del
identificador de nivel (segun se ha definido en la configuracion de conversion), que identifica el registro
en el archivo ASCII (por ejemplo, cabecera, texto de cabecera y linea).

frecuencia de conexién

El numero de veces que debera establecerse la conexidén con una red concreta.

horas de conexion

La hora en que se establece la conexion con una red concreta.

intercambio electronico de datos (EDI)

La transmisién equipo a equipo de un documento empresarial estandar en un formato estandar. El EDI
interno se remite a la transmision de datos entre compafiias en la misma red interna de la compainia
(denominada también multiplanta o multicompadia). El EDI externo se refiere a la transmisién de datos
entre su empresa y partners externos.

mensajes admitidos por partner

Los mensajes EDI utilizados por partners concretos. Solo tras haber vinculado un partner y un mensaje
especifico (entrante y/o saliente), el partner podra comunicarse con la aplicacién ERP con ese mensaje
concreto.

mensajes EDI

Un documento electrénico (por ejemplo, una confirmacion de orden electrénica) que consta de una
organizacion y un mensaje.

Los mensajes entrantes y/o salientes se procesan en bibliotecas especificas llamadas por las sesiones
de comunicacion EDI (por ejemplo, en los médulos Control de ventas (SLS), Facturacion de ventas
(SLI), Contabilidad de proveedores (ACP), Tesoreria (CMG), Control de compras (PUR), Gestion de
stocks (INH) e Intercambio electréonico de datos (EDI)).

mensajes EDI admitidos

Los mensajes entrantes y/o salientes admitidos por la aplicacién. Estos mensajes pueden estar activos
(usarse realmente dentro de la compafiia) o no.

mensajes guardados por recibir

Los datos de mensajes EDI guardados que son leidos al procesar los mensajes EDI entrantes.
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mensajes por generar

Los mensajes EDI seleccionados para la generacion, pero que aun no han sido incluidos en archivos
ASCIL.

mensajes salientes por sesion

Los mensajes creados por sesiones ERP especificas, por organizacion.

menu adecuado

Los comandos estan distribuidos en los menus Vistas, Referencias y Acciones, o bien se muestran
como botones. En versiones anteriores de LN y Web Ul, estos comandos se encuentran en el menu
especifico.

numero de referencia

El sistema de numeracion utilizado para identificar mensajes salientes. Este niumero identifica
univocamente el mensaje y se crea al generar un mensaje EDI. Debido a que los datos reales relativos
al mensaje se distribuyen a través de multiples niveles ASCII, este numero se utiliza también para
identificar qué partes del mensaje estan relacionadas entre si.

organizacion

Un cédigo que representa un conjunto de estandares (como ANSI X12, UN/EDIFACT y VDA) utilizados
en la comunicacion EDI.

red

Un cédigo que identifica una red de comunicacion utilizada para gestionar el flujo de datos a través de
un intermediario (como la comunicacién mediante una red de valor afiadido (VAN) via un conversor
EDI) o directamente, sin conversién, a una compafia hermana que utilice el mismo software.

store_recv

Un directorio en el que se registran todos los mensajes recibidos.

store_sent

Un directorio en el que se registran todos los mensajes enviados.

tabla de conversion

Una tabla de la aplicacién ERP que almacena diferentes valores de conversion de codigos y las relaciones
entre un codigo externo (cédigo en mensaje) y el cédigo en la aplicacion ERP.
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tipo de orden

Un caodigo utilizado para determinar el caracter o la funcién de una orden y, en consecuencia, del
mensaje.

Ejemplos:
u Orden normal frente a orden de devolucién
u Factura frente a nota de abono

La clasificacion que determina qué sesiones forman parte del procedimiento de orden (y en qué
secuencia). También puede asignar una de las siguientes categorias al tipo de orden: orden de costo,
orden de mostrador, orden de devolucién y orden de subcontratacion.

Los cédigos de tipo de orden son necesarios en los mensajes EDI de ERP relacionados con una Unica
orden. Los mensajes EDI que hacen referencia a 6rdenes unicas incluyen mensajes que procesan:

= Ordenes (ANSI X12 850, UN/EDIFACT ORDERS).
®  Cambios de orden (ANSI X12 860, UN/EDIFACT ORDCHG).

Confirmaciones de orden (ANSI X12 855 y 865, UN/EDIFACT ORDRSP).
Facturas (ANSI X12 810, UN/EDIFACT INVOIC).

trace

Un directorio que contiene los archivos (de seguimiento) de registro creados.

VAN

Una compaiia que presta servicios de comunicacion para EDI, como la conversion de velocidad de
linea o la coincidencia del protocolo.

VDA

El acrénimo de Verband der Automobilindustrie; un estandar para el intercambio electronico de
transacciones comerciales del sector de automocién en Alemania. Este estandar utiliza un formato de
registro/campo de longitud fija.

X12

El estandar ANSI para el intercambio electronico de transacciones empresariales entre sectores
industriales dentro de los EE.UU. El subcomité acreditado del American National Standards Institute
tiene la orden de desarrollar formatos de datos estandar para las transacciones empresariales con
aplicaciones validas para varios sectores.
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